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A MESSAGE FROM/UN MENSAJE DE N
DR. PILAR MORENO-RECIO, PRINCIPAL/DIRECTORA R

Dear Triumphant Tigers,

The first three weeks of school flew by! We are now in full swing teaching, learning, and roaring with pride. Bonner
Elementary school obtained a letter grade of a B from the State accountability. Bonner experienced great growth in
the areas of Reading and Math. This year, we continue to work hard for the great work ahead and on a mission to get a
rating of an A next school year. For that parents, we need your support. The school and home are a team united in
support of our students. Stay in touch with your teacher’s child and the school so we all can succeed. The best is yet to

come! Thanks!

/HORA DE LLEGADA
PLEASE MAKE SURE YOUR CHILD ARRIVES AT SCHOOL BY 7:30 AM.
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JOIN US FOR THE TITLE | OPEN HOUSE FAMILY EVENT

TALK TO THE TEACHER ABOUT YOUR CHILD’S PROGRESS,
DATA, HOW TO SUPPORT AT HOME, AND MORE..
UNASE A LA NOCHE DE PUERTAS ABIERTAS DE FAMILIA.
HABLE CON LA MAESTRA SOBRE EL PROGRESO DE SU HIJO/A, ._
COMO APOYARLO EN LA CASA Y MAS...
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Our goal for attendance is 98% and above. Don’t miss school.
Nuestra meta de asistencia es de 98% o mas cada semana.
No faltes a la escuela.
Bonner Students’ Attendance in August, 2024
La Asistencia de los Estudiantes de Bonner en Agosto 2024

e 1st week: 99%
e 2nd six week: 98%
e 3rd week of school:

Missing a day of school here and there may not
seem like much, but absences add up!

Inenasnmm
days a
month..

They will miss

40 DAYS a year.
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60 F?u %o mat
over the school year.

They will miss

120 HOURS of

reading & writing
over the school year.

Sabias que...

Faltar un dia aqui

y un dia alla

parece no mucho, pero las
ausencias suman.

Cuando un estudiante falta
dos dias en un mes...

They will miss

20 DAYS a year.
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4 over the school year.

They will miss
HOURS of

reading & writing
over the school year.

Habra faltado 20 das al afo.
Habra faltado 30 horas de
matemadticas a lo largo del
curso y 60 horas de lectura y
escritura. Habrd faltado 1
aifo escolar antes de la
graduacion.

They will miss over

2YE R§c of school by
graduation.

They will miss over
1 YEAR of school by
~  graduation.

Cuando un estudiante falta 4 dias

en un mes habrad faltado 40 dias en un aio,
60 horas de matemdaticas al aio, 120 horas
de lectura y escritura y 2 afios escolares
antes de la graduacion.

No faltes- Ven a la escuela todos los das a aprender.
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DROP OFF/LLEGADA DISMISSAL/SALIDA

PK-5TH CAR RIDERS PK-1ST CAR RIDERS

STREET OR CIRCLE IN FRONT OF STREET (SIDE OF SCHOOL)
SCHOOL ON ARIZONA STREET BETWEEN 6:30-17:30 A.m. COMING FROM

DISMISSAL/SALIDA: 3:00 p.m.
PK-1ST WALKERS

DROP AT THE mAIN SCHOOL PK-1ST WALKERS
ENTRANCE PICK VP AT THE SIDE SCHOOL
OF THE SCHOOL ON ARIZONA ENTRANCE GATE OpN
STREET AT 6:30-17:30 A.m. ELROD STREET 3:00P.m.
DOOR WILL BE CLOSED AT 1:30 A.m. MAKE A LINE TO PICK UP YOUR
LA PVERTA SE CIERRA A LAS T:45 A.m. CHILD
HAGA UNA LINEA PARA RECOGER
A SV HIJO/A. TRAIGA SV ETIQUETA

NOteS/NOta: cON EL NOMBRE DE SU HIJO/A.
PARENTS OF CAR RIDERS NEED TO DISPLAY THEIR CHILD 2WD-5TH CAR RIDERS
NAME TAG ON THE WINDSHIELD OF THE CAR TO PICK PICK UP AT THE FRONT OF THE
UP YOUR CHILD. CAR LINE ONLY FORMS FROM ARIZONA SCHOOL CIRCLE ON ARIZONA
TO BENDELL STREETS, NOT FROM ARIZONA TO ELROD. STREET
LOS PADRES DE ESTUDIANTES QUE SE VAN ALA CASAEN DISMISALL-SALIDA: 4:00 p.m.

CARRO NECESITAN MOSTRAR LA ETIQUETA DE IRSE EN CARRO ~ MAKE A LINE FROM ARIZONA TO
EN EL PARABRISAS DE SU CARRO. LA LINEA DE CARROS SE  BENDELL. WHEN EXITING THE SCHOOL
FORMA DE ARIZONA A BENDELL STREET. ENTRE EN LA MAKE A RIGHT ON ARIZONA TO
ROTONDA PRINCIPAL DE LA ESCUELA Y SALGA A LA DERECHA BENDELL

HAGA LINEA DE ARIZONA
HACIA LA CALLE ARIZONA-BENDELL. NO DESDE ARIZONA A, o \bc cuanbO SALGA DE LA

ELROD. ESCUELA GIRE EN ARIZONA HACIA
2ND-5TH GRADE CAR RIDERS LA CALLE BENDELL.
WITH SIBLINGS IN LOWER GRADES (PK-1ST) wiLL
GE DISMISSED TOGETHER FROM MAIN ENTRANCE/CIRCLE
AT 4:00 P.m. NOT EALIER
LOS ESTUDIANTES DE 2-5 GRADO CON HERMANOS/AS
MENORES EN GRADOS INFERIORES SALDRAN JUNTOS DE LA
ENTRADA PRINCIPAL A LAS 4:00 P.m. NO ANTES
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HOUSTON INDEPENDENT SCHOOL DISTRICT DISTRITO ESCOLAR INDEPENDIENTE DE HOUSTON

$6.00 Venga a celebrar el
ECTIVO 41z de 105 abuelos
Almuerzo con los abuelo/as

U $6.00 Come Celebrate
CASH Grandparents Day

Lunch with Grandparents
(Only Grandparents)

(Solo abuelofas)

PK & Kinder -Wednesday September 11, 2024 PK & K-Miércoles 11 de septiembre, 2024

1% & 2™-Thursday September 12, 2024 1st and 2nd- Jueves 12 de septiembre, 2024

35" Friday September 13, 2024 3rd-Sth- Viemes 13 de septiembre, 2024

Gfﬂﬂdpﬂl‘&ﬂt& are invited to joinus Invitamos a los abuelos a acompafiarnos en un

for a special lunch in their honor.

almuerzo especial que se ofrecerad en
su honor.

Memii:
Filete de pollo frito Puré
de papas con salsa
Panecillo

Menu:
Chicken Fried Steak Mashed
Potatoes w, Grawvy Roll
Steamed Broccoli Fresh
Fruit Medley

Brocoli al vapor
Mezcla de frutas frescas

 PARENTS WILL BE ABLE TO HAVE LUNCH WITH THEIR CHILD ON THE 4TH WEEK AND SECOND
WEEK OF EACH MONTH ON THE DESIGNATED DAY OF THE WEEK FOR EACH GRADE LEVEL STARTING SEPTEMBER 23RD, 2024

LOS PADRES PODRAN TOMAR EL ALMUERZO CON SU HIJO/A LA CUARTA'Y LA SEGUNDA SEMANA
DE CADA MES EL DIA DESIGNADO DE LA SEMANA PARA CADA GRADO EMPEZANDO LA SEMANA DE SEPTIEMBRE 23, 2024
LUNCH TIMES/HORAS DE ALMUERZ0

PREK & SECOND GRADES: MONDAY 10:15-10:45 1ST & 3RD GRADE: TUESDAY 10:45-11:15
KINDER: WEDNESDAY 11:30-12:00
4TH GRADE: WEDNESDAY 11:15-12:00 5TH GRADE & SPECIAL EDUCATION: THURSDAY 12:00-12:30
FRIDAY: NO LUNCH VISITS /NO VISITAS DE ALMUERZO



SEPTEMBERIS... SEPTIEMBRE ES...
MONTH OF SCHOOL PRIDE ﬁﬁaf,; MES DEL ORGULLO
a‘*"
AND HISPANIC 4" ESCOLARY EL MES DE LA
HERITAGE MONTH HERENCGIA HISPANA

EACH MONDAY OF THIS MONTH STUDENTS CAN WEAR A T-SHIRT LOOK CALENDAR EOR OUR HISPANIC!
FROM A COLLEGE OR THE BONNER SPIRIT T-SHIRT DRESS UP DAYS
CADA LUNES ESTE MES LOS ESTUDIANTES PUEDEN LLEVAR PUESTO UNA CAMISETA QUE  MIRE A NUESTRO CALENDARIO PARA LOS DIAS
REPRESENTE A UNA ESCUELA UNIVERSITARIA 0 LA CAMISETA DE LA ESCUELA DE BONNER DE VESTIMENTA ESPECIAL
SEPT.9-13TH

SEPTEMBER 16, WEAR YELLOW FOR STELLA STRONG TO SUPPORT OUR KINDER STUDENT
16 DE SEPTIEMBRE, VISTE DE AMARILLO POR EL DIA DE STELA FUERTE PARA APOYAR
A NUESTRA ESTUDIANTE DE KINDER
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As a school counselor and previous teacher, my goal is to help all students have an academically
and personally fulfilling experience while attending our school.

In addition to counselor lessons and H.U.G.S. small groups, I provide individual counseling on an as
needed basis. While school counseling is not therapy, as the counselor I can help students adjust
to new and/or troubling situations or work through relationship struggles that may be a barrier to
their educational process. My hope is that all students at Bonner ES feel safe and have at least one
adult they can trust and talk to.

Please do not hesitate to contact me if I can be of service to you and your child. I can be reached at
713-943-5740 ext 112248. If you need to make a referral, please use the student assistance form:
www.houstonisdsaf.com

Como la consejera, mi meta es ayudar a todos los estudiantes tener una experiencia académicay
personalmente satisfactoria mientras asiste a nuestra escuela.

Ademas de la orientacién en el aula y grupos pequeiios H.U.G.S,, brindo asesoramiento individual
segln sea necesario. Mientras la consejeria escolar no es una terapia, como consejera puedo
ayudar a los estudiantes a adaptarse a situaciones nuevas y/o problematicas o a superar problemas
de relaciones que pueden ser una barrera para su proceso educativo. Mi esperanza es que todos los
estudiantes de la escuela Bonner se sientan seguros y tengan un adulto en quien puedan confiar.
No dude en ponerse en contacto conmigo si puedo ser Gtil para usted y su hijo. Se puede
comunicar conmigo a 713-943-5740. Para iniciar una consulta, meta su solicitud en:
www.houstonisdsaf.com



’1'...‘"

CONGRATULATIONS-ENHORABUENA

T0 THE FOLLOWING STUDENTS AND STAFF FOR DISPLAYING THE
T.1. G. E. R CHARACTERISTICS. THESE STUDENTS HAVE ALSO SHOWN TIGER
“RESPECT" AS PER OUR AUGUST CHARACTER TRAIT OF THE MONTH.
1ST — LUIS RENDON AND ELIZA CAMPOS mﬂnﬂ
2ND — ISRAEL TORRES AND A'LIYAH BESS
3RD - PATRICIA LESCAILLE AND YALEXI ESPINOZA
4TH— JAYSON SANTOS & ITZEL ALVARADO Rmtuﬁ

6TH — ALLISON GONZALEZ & JEFFREY RIVERA

PK: PRE-K — JOSE GONZALEZ AND HERIBERTO ZAMORA
K—JEREMIAH MOSQUERA & ASENETH AQUECHE

| MR. ESQUIVEL, KINDER DUAL
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BONNER CLUBS
LOS CLUBES DE BONNER

(Flyers will be sent home to register/
Se mandaran folletos informativos a la casa para registrarse.)

Ballet 4:15-5:00 met |
Folklorico e an%e’é?ub
1Stand 2nd Grade$ B Y'Y jth l‘(Me
First Three Tye$ day$ sth Grede Girls 8
of each month AL - WedneSdayS-

Twice a menth

Clubs start the week of Oct.7th- December 2nd, 2024 from 4:15-5:00 p.m. Fliers
will go home to register from September 9th until September 23rd. Parents
need to pick up students by car by 5:00 p.m.

Los clubes empiezan de la semana del 7 de octubre hasta el 2de diciembre de
4:15-5:00 p.m.

Se mandaran folletos a la casa para registrarse del 9al 23 de septiembre. Los

TIGERS . i los estudiantes en carro antes de las 5:00 p.m.

ORCHESTRA AND (HOIR
cLub
(LuUb DE (ORO Y ORQUESTA
First three Fridays

of the menth o
Gt

FirSt three Fridays
of the menth

FIRST 3 )y GRADES STARTING
19
TUESDAY' ST g ND OCTOBER 7TH
‘OF THE MONTH



